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    阿里山火车阿里山火车

1899年，日本人为转运木材而规划兴建阿里山铁路，

轨距762公厘，最大坡度6.25%,个分道时，火车时而

往前拖、时而在后推，终抵阿里山。

Validity: All Season CODE: 7TWW

77天天66晚晚

TAIWANTAIWAN

Neiwan Old Street | Fenqihu Old Street | Alishan Train | Qing Jing

嘉义 阿里山 清境 台中嘉义 阿里山 清境 台中
内湾老街 | 奋起湖车站老街 | 阿里山火车 | 青青草原内湾老街 | 奋起湖车站老街 | 阿里山火车 | 青青草原

台湾 西线の日记台湾 西线の日记

Chiayi  Alishan  Qingjing  TaichungChiayi  Alishan  Qingjing  Taichung



台湾台湾 （飞返）  （飞返） 美丽家园美丽家园DA
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机上用餐餐食

7天6晚 台湾西线 阿里山7天6晚 台湾西线 阿里山

新山 - 新加坡或吉隆坡机场 (飞往) 抵达桃园机场新山 - 新加坡或吉隆坡机场 (飞往) 抵达桃园机场DA
Y 1

抵达桃园国际机场，后驱车前往新竹。

【新竹烟波湖滨馆】【新竹烟波湖滨馆】这里设有小彩虹婴幼儿乐园*专为0-3岁儿童设计室

内游戏空间。不仅如此，这也有室内温水游泳池，SPA水疗，儿童温水

戏水池。

机上用餐餐食 住宿 5* 新竹烟波或同级

新竹 - 嘉义新竹 - 嘉义DA
Y 2

【竹东中央市场】【竹东中央市场】全台最大客家传统市场

【张学良文化园区】【张学良文化园区】可以悠闲地在绿色植物中漫步，同时凝视周围壮丽

的群山。不仅为游客们提供了美丽的风景线，该住宅还作为一个历史博

物馆，收藏着保存完好的满洲军阀遗物。

【内湾老街】【内湾老街】两旁是传统的木制建筑和商店。 漫步在这条街道上，游

客可以沉浸在怀旧的氛围中，也可以在这里奔赴一场美食盛宴。

【田尾公路花园】【田尾公路花园】是一个大型园艺观光区，出产的花卉品种极多。

【文化夜市】【文化夜市】在这里可以品尝到各种当地小吃和美食。 路边的商店和

供应热气腾腾美食的小贩们，每晚都吸引着成群的人。

早餐、午餐、晚餐餐食 住宿 5* 嘉义嘉楠风华或同级

嘉义 - 台中嘉义 - 台中DA
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【奋起湖车站老街】【奋起湖车站老街】来一场独特的古风之旅，在这里穿越时光隧道。 

由于与九份层层叠叠的岩坡路径和历史背景相似。

【阿里山火车】【阿里山火车】体验搭乘阿里山线至最尾站十字路站*私房景点

【阿里山森林游乐区】 【阿里山森林游乐区】 远离喧嚣的城市，沉浸在大自然中。

【逢甲夜市】【逢甲夜市】被誉为“视觉与味觉的高品质盛宴”的逢甲夜市不容错

过！

早餐、午餐、自理（逢甲夜市）餐食 住宿 5* 台中清新温泉或同级

台中 - 清境台中 - 清境DA
Y 4

【原住民特产】【原住民特产】了解当地原住民邵族特产。

【日月潭风景区】【日月潭风景区】湖面广阔而平静，完美地反映了日月潭每个季节变化

的面貌。（含游船）

【文武庙】 【文武庙】 寺庙的建筑充满浓郁中国北方宫殿的风格。前殿二楼是供

奉祀开基元祖及文昌帝君等； 中殿供奉战神关公和武神岳飞； 后殿供

奉孔子。

【台湾茶铺】【台湾茶铺】台湾高山茶向来是广为人知的健康茶，来这品尝台湾茶。

【埔里酒厂】【埔里酒厂】除了推广酒文化，这里也是台湾第一家以酒为主的博物

馆。

早餐、午餐、自理（逢甲夜市）餐食 住宿 清境丽景花园山庄或同级

清境 - 台北清境 - 台北DA
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【青青草原】【青青草原】人气最旺的景点，羊群不时穿梭在绵延不尽的青青草原。

【清境空中步道】【清境空中步道】全场1.68公里，号称是全台最高的观景步道。

【新天地西洋博物馆】【新天地西洋博物馆】业主喜爱收藏西方古玩，故而将这里改造为欧式

宫廷式博物馆，展出他从苏富比、佳士得等拍卖行购得的上千件私人收

藏品。

【台中市文化创意产业园区】【台中市文化创意产业园区】位于日本殖民时代曾经拥有台湾最大啤酒

厂的地方。 经过翻新和改造，成为城市中最酷的小景点之一。

【西门町】【西门町】台北西区最重要的消费商圈，也是台北市第一条具有标志性

意义的步行街。	

早餐、午餐、自理（西门町）餐食 住宿 5* 台北君悦/喜来登或同级

台北台北DA
Y 6

【天禄展示馆】【天禄展示馆】貔貅是中国神话中的生物。 貔貅被认为是风水的保护

者，形似强壮的有翼狮子。

【士林官邸】【士林官邸】已故总统蒋介石的故居。 1996年交由市政府托管，部分

对外开放，揭开了笼罩庄园近半个世纪的神秘面纱。

【水产科技中心】【水产科技中心】了解台湾水产科技

【伴手礼】【伴手礼】凤梨酥 DIY

【台北101】【台北101】是位于台湾台北市信义区的摩天大楼，楼高510米，地上 

101层、地下5层，自落成以来即成为台北重要地标与观光景点之一。

【士林夜市】【士林夜市】是台北最大的夜市之一。 士林市场早在1899年就建成

了，市场以各种小吃和小吃而闻名。

早餐、午餐、自理（士林夜市）餐食 住宿 5* 台北君悦/喜来登或同级
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[Z h u d o n g  M a r k e t ] is  t h e  la rg e s t  t ra d it io n a l H a k k a  m a rk e t  in  Ta iw a n .

[F o r m e r  R e s i d e n c e  o f  Z h a n g  X u e l i a n g ] y o u  c a n  t a k e  a  le is u re ly  w a lk  a ro u n d  th e  
g re e n e r ie s  w h ile  g a z in g  in to  th e  s tu n n in g  s u r ro u n d in g  m o u n ta in s . T h e  re s id e n c e  a ls o  
s e r v e s  a s  a  h is to r ic  m u s e u m  h o u s in g  w e ll-p re s e r v e d  re lic s  o f  t h e  M a n c h u r ia n  w a r lo rd .

[N e iw a n  O ld  S t r e e t ] is  lin e d  w ith  t ra d it io n a l w o o d e n  a rc h ite c tu re s  a n d  s to re s . S t ro ll 
a lo n g  th is  s t re e t  v is ito rs  w ill b e  e m b ra c e d  w ith  re m in is c e n t  a tm o s p h e re , a s  w e ll a s  a  
g o u rm e t  fe a s t .

[T i a n w e i  H i g h w a y  G a r d e n ] is  a  la rg e  b o ta n ic a l re c re a t io n  a re a  a n d  p ro d u c e s  th e  m o s t  
v a r ie t ie s  o f  fl o w e rs .

[W e n h u a  R o a d  N i g h t  M a r k e t ] w h e re  a ll k in d s  o f  lo c a l s n a c k s  a n d  d e lic a c ie s  c a n  b e  
s am p le d . S to re s  b y  th e  ro a d  a n d  h aw k e rs  s e r v in g  s te am in g  h o t  g o u rm e t  s n a c k s  a t t ra c t  
fl o c k s  o f  p e o p le  e v e r y  n ig h t .

H s in c h u  - C h ia y i

B re a k fa s t /L u n c h /D in n e rM e a l S t a y 5* O rien t Lu xu ry h o tel o r sim ila r

DA
Y 3

[F e n q i h u  O ld  S t r e e t ]  t o  g o  th ro u g h  a  u n iq u e  a n t iq u it y  t r ip , a n d  e x p e r ie n c e  t ra v e l 
t h ro u g h  a  t im e  tu n n e l. D u e  to  s im ila r  la n d s c a p e  w ith  ro c k  s lo p e  p a th s  la y e rs  b y  la y e rs  
a n d  h is to r y  b a c k g ro u n d  to  C h iu fe n .

[A l i s h a n  T r a i n ] e x p e r ie n c e  t a k in g  th e  A lis h a n  t ra in  to  t h e  e n d  o f  t h e  la s t  s t a t io n  ‘S h it z u -
lu  S t a t io n ’ *  H id d e n  A t t ra c t io n s

[F e n g j i a  N i g h t  M a r k e t ]  d e s c r ib e d  a s  a  “s e n s o r y  fe a s t  fo r  b o th  e y e s  a n d  p a la te ”, F e n g  
C h ia  N ig h t  M a rk e t  is  n o t  to  b e  m is s e d !

C h ia y i  - T a ic h u n g

B re a k fa s t /L u n c hM e a l S t a y 5* Fresh fie ld s H o tel o r sim ila r
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[Q i n g -q i n g  G r a s s l a n d s ]  t h e  m o s t  p o p u la r  s c e n ic  s p o t , w ith  fl o c k s  o f  s h e e p  p a s s in g  
th ro u g h  it  f ro m  t im e  to  t im e .

[C i n g j i n g  S k y w a lk ] v is ito rs  a re  a llo w  to  s e e  th e  m a g n ifi c e n t  m o u n ta in  v ie w s  a n d  th e  
C in g jin g  F a rm  b e lo w .

[N e w  P a la c e  W e s t e r n  M u s e u m ]  t h e  o w n e r  lo v e s  to  c o lle c t  w e s te rn  a n t iq u e s  a n d  
th e re fo re  re n o v a te d  th e  h e re  o f  N e w  P a la c e  R e s t a u ra n t  in to  a  E u ro p e a n  p a la c e -s t y le  
m u s e u m  to  e x h ib it  o v e r  a  t h o u s a n d  o f  p r iv a te  c o lle c t io n  it e m s  th a t  h e  p u rc h a s e d  f ro m  
S o th e b y ’s , C h r is t ie ’s  a n d  o th e r  a u c t io n s .

[T a i c h u n g  C u l t u r a l  a n d  C r e a t i v e  I n d u s t r i e s  P a r k ] is  lo c a te d  o n  a  s it e  o n c e  c o n -
ta in in g  th e  la rg e s t  b re w e r y  in  Ta iw a n  d u r in g  th e  J a p a n e s e  c o lo n ia l e ra . H a v e  b e e n  
re fu rb is h e d  a n d  re fa s h io n e d  to  m a k e  o n e  o f  t h e  c o o le s t  lit t le  s p o t s  in  t h e  c it y .

[X im e n d in g ] m o s t  im p o r t a n t  c o n s u m e r  b u s in e s s  d is t r ic t  in  Ta ip e i W e s t  D is t r ic t , I t  is  
a ls o  th e  fi rs t  la n d m a rk  p e d e s t r ia n  s t re e t  in  Ta ip e i C it y .

Q in g j in g  - T a ip e i

B re a k fa s t /L u n c hM e a l S t a y 5* G rand  H ya tt / Sh era to n  o r sim ila r
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[P i x i u  A r t  C e n t e r ]  P ix iu  is  a  C h in e s e  m y th ic a l h y b r id  c re a tu re . P ix iu  a re  c o n s id e re d  
p o w e r fu l p ro te c to rs  o f  fe n g  s h u i p ra c t it io n e rs , a n d  re s e m b le  s t ro n g , w in g e d  lio n s .

[S h i l i n  O ffi c i a l  R e s i d e n c e ] w a s  th e  fo rm e r  h o m e  o f  t h e  la te  P re s id e n t  C h ia n g  K a i-s h e k . 
In  1 9 9 6 , it  w a s  p la c e d  u n d e r  t h e  c a re  o f  t h e  c it y  g o v e rn m e n t  a n d  p a r t ia lly  o p e n e d  to  
th e  p u b lic , lif t in g  th e  v e il o f  m y s te r y  t h a t  h a d  h u n g  o v e r  t h e  e s t a te  fo r  n e a r ly  h a lf  a  
c e n tu r y .

[A q u a t i c  T e c h n o lo g y  E x h i b i t i o n  C e n t r e ] le a rn  a b o u t  Ta iw a n  A q u a t ic  Te c h n o lo g y .

[T a iw a n  s o u v e n i r s ] D IY  P in e a p p le  p a s t r y .

[T a i p e i  1 0 1 ]  I t  is  a  s k y s c ra p e r  lo c a te d  in  X in y i, Ta ip e i C it y , Ta iw a n , w ith  a  h e ig h t  o f  5 1 0  
m e te rs . 1 0 1  fl o o rs  a n d  5  u n d e rg ro u n d  fl o o rs , it  h a s  b e c o m e  o n e  o f  Ta ip e i’s  im p o r t a n t  
la n d m a rk s  a n d  to u r is t  a t t ra c t io n s  s in c e  it s  c o m p le t io n .

[S h i l i n  N i g h t  M a r k e t ] is  t h e  o n e  o f  t h e  la rg e s t  n ig h t  m a rk e t s  in  Ta ip e i. S h ilin  M a rk e t  
w a s  b u ilt  a s  e a r ly  a s  in  1 8 9 9  a n d  th e  m a rk e t  is  fam o u s  fo r  v a r io u s  s n a c k s  a n d  e a te r y .

T a ip e i

B re a k fa s t /L u n c hM e a l S t a y 5* G rand  H ya tt / Sh era to n  o r sim ila r

DA
Y 7 A r r iv e  S in g a p o r e  / K u a la  L u m p u r  - J o h o r  B a h r u

M e a l o n  B o a rdM e a l

7D6N TAIWAN + ALISHAN7D6N TAIWAN + ALISHAN

DA
Y 4

[A b o r i g i n a l ’s  S p e c i a l t i e s ] A b o r ig in a l T h a o  s p e c ia lt ie s .

[S u n  M o o n  L a k e ]  is  v a s t  a n d  c a lm , p ro v id in g  a  p e r fe c t  re fl e c t io n  o f  t h e  c h a n g in g  
lo o k s  o f  S u n  M o o n  L a k e  e a c h  s e a s o n .

[W e n w u  T e m p le ] a rc h ite c tu re  o f  t h e  te m p le  h a s  th e  p a la c e  s t y le  o f  n o r th e rn  C h in a .
O n  th e  s e c o n d  fl o o r  o f  t h e  f ro n t  h a ll is  a  s h r in e  d e v o te d  to  th e  F ir s t  A n c e s to r  K a iji a n d  
th e  G o d  o f  L it e ra tu re ; t h e  c e n t ra l h a ll is  d e v o te d  to  G u a n  G o n g , t h e  G o d  o f  W a r, a n d  th e  
w a r r io r-g o d  Yu e  F e i; t h e  re a r  h a ll is  d e d ic a te d  to  C o n fu c iu s .

[T e a  S h o p ] Ta iw a n e s e  h ig h -m o u n ta in  t e a  a lw a y s  b e e n  a  w e ll-k n o w n  h e a lth y  te a , e n jo y  
th e  Ta iw a n e s e  te a  h e re .

[P u l i  B r e w e r y ] a s id e  f ro m  p ro m o t in g  th e  c u ltu re  o f  W in e , w h e re  it  is  t h e  fi rs t  W in e  
C u ltu re  M u s e u m  in  Ta iw a n  to o .

T a ic h u n g  - Q in g j in g

B re a k fa s t /L u n c hM e a l S t a y Q in g jin g  Li C h in g  o r sim ila r

DA
Y 1

W e lc o m e  to  u n iq u e  e x p e r ie n c e  fo r  t h is  Ta iw a n  T r ip . A s s e m b le  a n d  t ra n s fe r  to  In te rn a -
t io n a l A irp o r t  a n d  b e g in  y o u r  h o lid a y  w ith  a  p le a s a n t  fl ig h t  to  Ta o y u a n  A irp o r t .

[L a k e s h o r e  H o t e l  H s i n c h u ] d e s ig n e d  e s p e c ia lly  fo r  c h ild re n  a g e d  0 -3 , fam ilie s  c a n  
c re a te  b e a u t ifu l m e m o r ie s  to g e th e r  t h ro u g h  s e n s o r y  g am e s  in  a  s a fe  e n v iro n m e n t . T h e  
in d o o r  p o o l fa c ilit ie s  in c lu d e  a  h e a te d  sw im m in g  p o o l, a  s p a  a n d  a  p a d d lin g  p o o l fo r  
c h ild re n . E v e r y o n e  w h o  lo n g s  fo r  a  p e r fe c t  h o lid a y  c a n  e n jo y  th e  fu n  o f  d iv e rs ifi e d  p o o l 
fa c ilit ie s .

J o h o r  B a h r u  - S in g a p o r e  / K u a la  L u m p u r  A ir p o r t  - T a ip e i

M O BM e a l S t a y 5* La kesh o re H o tel H sin chu  o r sim ila r
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Headquater: No.16-16A-16B, Jalan Sutera 2 (Wisma Top-One), 
Taman Sentosa, 80150, Johor Bahru, Johor, Malaysia
Hotline	: +607-334 3388        +6012-782 3788        info@top-one.com.my

Branch: No.3, Jalan Molek 1/29 (Wisma Top-One), 
Taman Molek 81100, Johor Bahru, Johor, Malaysia
Hotline	: +607-354 6666        info.molek@top-one.com.my

第一旅游机构（马）有限公司第一旅游机构（马）有限公司

TOP-ONE TRAVEL SERVICES CORPORATION (M) SDN BHD

Reg no. 153982-T   KPL1000

www.top-one.com.my
Copyright © All rights reserved, Top-One Travel Services Corporation (M) Sdn Bhd

Contact :
联系:
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The product images shown are getting from internet for Illustration purpose only

TRAVEL DOCUMENT
It is passenger’s responsibility to ensure that have a valid international pass-
port at least six (6) months from the return date of the trip, relevant visas & 
health certificates if required.
Travel Insurance: All tour members are encouraged to buy travel insurance 
to safeguard themselves against sickness, loss of money, cancellation, flight 
detalys or lost of baggages.

TERMS & CONDITIONS:
1. Itineraries, meals, hotels and transportation are subject to change without 
prior notice. 
2. Every person participating in Top-One Travel’s Tours all travel at his/her 
own risk. Top-One Travel shall not be held liable to any person for additional 
expenses that may be incurred due to delays or changes in any transport ser-
vices, sickness, weather, strikes, war or other causes.
3. Top-One Travel reserves the right to make changes to or cancel the itinerary 
at any time due to unforeseen circumstances, especially during peak periods 
or in the event of a force majeure. 
4. For other terms & conditions, please refer our Tour Consultant of visit http://
www.top-one.com.my/more/tnc .
5. Basic confirm departure group size are minimum 10.
6. All Pictures shown are for illustration purpose only.

旅游文件旅游文件
护照及签证 - 团员有责任确保护照有效期至少6个月或以上（从返程日期计算
起），并且取得相关国家签证或准证。任何签证申请团员有责任提供任何签证
申请相关资料。
旅游保险 - 出发前，建议您购买全面的旅游保险。

条规：条规：
1.所有行程，膳食，酒店住宿和交通可能会有所更动，依据任何的情况而定，
恕不另行通知。
2.若出现无法预测的特殊情况，特别是旅游旺季期间，第一旅游将保留更改行
程或取消行程的权利。
3.每位参与第一旅游的成员，必须为自身安全或行为负责。若出现无法预测的
特殊情况（例如：交通延误/取消，天气，疾病，示威，战争，天灾等），而
引发而外指出问题，第一旅游一概不负责，旅客需自行负责额外的费用。
4.详细条规，请联络我们任何旅游顾问或游览http://www.top-one.com.my/
more/tnc。
5.基本成团人数为10人。
6.以上图片仅供参考用途，请以实物为准。

台湾配套基本条款
1. 所有行程景点以中文讲解为准。
2. 如三人房型，房内第三名住客床褥将以折叠式为准。
3. 自理餐部分，将带领您尝试当地小吃。
4. 成团人数为10人。15人以上安排领队。
5. 土产店： 原住民特產、天祿館、珍珠、茶葉

TAIWAN PACKAGE ADDITIONAL CONDITIONS:
1. Tours are conducted in Mandarin Speaking Tour Guide Services.
2. Triple Room, Third person shall be based on a roll-away bed.
3. For those meal not included, will lead you to try the local food.
4. Confirm depart group minimum 10 person

Travel Information

Tour Fare and itineraries are subject to change depending on 

each country’s latest Covid-19 policies, local immigration poli-

cies and safety measures. 

所有行程日期，价格及内容，依据各国2019冠病入境的最

新政策与措施，进而调正。

Covid-19 Related

台北市
Taipei City

桃园国际机场
Taoyuan Int’ Airport

日月潭
Sun Moon Lake

台中
TaiChung

Currency
New Taiwan Dollar
TWD 100 = (+/-) MYR 15.00

Time Zone
GMT +8 (Same Malaysia Time)

Phone Code
+886

Weather	
Spring 	 (Mar - May) 	 18°C  ~  25°C 
Summer 	(Jun - Aug) 	 25°C  ~  30°C
Autumn	 (Sept - Nov)	 16°C  ~  25°C
Winter	 (Dec - Feb)	 10°C  ~  13°C


